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or 1-800-524-8697, M-F 8AM — 6PM, ET. 1-800-524-8697. * Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.

Besoin d'aide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com* Helpline 01628500303 + Mattel France, 27/33 rue d'Antony, Silic 145,

ou composez le 1 800 524-8697, du lundi au vendredi, de 8 h & 18 h, HNE. 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn) ou

¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canadd, service.mattel.com* www.allomattel.com. ¢ Mattel B.V., Postbus 576, 1180 AN Amstelveen,

O o oy B30 S o o L g oo o del Esie. Nederland. 0800 - 2628335. + Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare,

*English language only website. » *Site Web en anglais seulement. * *Pagina web solo en inglés. Bogma 202-B 27,5' 1020 Brus$6|s' * Deutschland: Mattel GmbH, An der Trift

75 D-63303 Dreieich. « Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000

SERVICE.MATTEL.COM Bern 23. « Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str., A-2355 Wiener Neudorf.

« Mattel Scandinavia A/S, Ringager 4C, DK-2605 Brandby. « Mattel Northern
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Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817,

Fax:03-78803867.  Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. Consumer Affairs 1 (800) 524-8697. * Importado y distribuido por
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INSTRUCTIONS * MODE D'EMPLOI ¢ ANLEITUNG
ISTRUZIONI » GEBRUIKSAANWIJZING * INSTRUCCIONES
INSTRUGOES ¢ ANVISNINGAR  KAYTTOOHJE » OAHTIEZ

* Contents: Colours and decorations may vary from those shown. Please * Contenido: Los colores y decoracion del producto pueden ser distintos de
remove everything from the package and compare to the contents shown here. los mostrados. Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas
If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these con ayuda de las ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia pongase en
instructions for future reference as they contain important information. contacto con el departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, SA.:
Aribau 200. 08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen
informacién de importancia acerca de este juguete.

 Contenu : Les couleurs et les décorations peuvent varier par rapport aux
illustrations. Retirez tous les éléments de I'emballage et comparez-les au contenu
illustré ci-dessus. Si un élément manque, merci de contacter le Service
consommateurs de Mattel. Conservez ce mode d’emploi pour s’y référer au besoin  Conteudo: As cores e as decoracdes podem diferir das mostradas. Por
car il contient des informations importantes. favor, esvazie todo o contetido da embalagem e compare com o conteldo aqui
apresentado. Caso algum item esteja em falta, contacte a Mattel. Mantenha estas

« Inhalt: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte alle Teile " .
Abbild . instrucdes para futura referéncia. Contém informagao importante.

aus der Verpackung h und mit der g vergleichen. Sollten Teile
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Innehéll: Farger och dekor kan skilja sig fran vad som visas pa bilderna.
Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Packa upp allting ur forpackningen och jamfér med forteckningen nedan.
Informationen. Om nagot saknas, kontakta din lokala Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna
for framtiden, de innehéller viktig information.

 Contenuto: Colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli illustrati.
Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. o Sisélto: Varit ja kuviot voivat poiketa kuvissa olevista. Tarkista etta pakkauksessa
Se dovessero mancare dei componenti, contattare gli uffici Mattel locali. on mukana kaikki, mitd kuvassa nakyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen
Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilyté kéyttoohje vastaisen varalle, silld siind on
informazioni. térkedd tietoa.

N 0 : Ta xpwpata kat Ta ox€dla pnopel va SpEpouy amd autd mou
gaivovral. Byakte 6Aa Ta avTikeieva and T ouokeuaoia Kat oUYKpIVETE Ta e
Ta neplexdpeva mou anetkovifovral e3¢. Edv kamoto and Ta Koppdtia Aeinel,
napakahoUpie eMmKoWwVIOTE e TV etaipia Mattel. Kpatiote autég Tiq odnyieg
Y10 HEMOVTIKY XOnon KaB@g MEPLEXOUV ONUAVTIKEG TANPOPOPIES.

* Inhoud: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle uit
de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er
onderdelen ontbreken, neem dan contact op met de klantenservice van Mattel.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

menores de 3 aiios. Contiene piezas pequefias que pueden ser ingeridas.  ATENGAO: Nao ¢ indicado para criangas com menos
de 36 meses por conter pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia. ® Innehaller smé delar.  Smadele. e Sisaltad pienid
osia. ® ITepiéxer pukpd avrikeipeva.

AN JVARNING ADVERTENCIA: ~ ATTENTION:
CHOKING HAZARD - Smal pats. ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA,  NE CONVIENT PAS auerans

Not for children under 3 years. No recomendable para menores de ~ de moing de 36 mois. Petits éléments
3 afios. Contiene piezas pequefias.  détachables susceptibles d'étre avalés.

Contains small parts. « Petits éléments détachables susceptibles d'étre avalés.  Enthélt verschluckbare Kleinteile. ¢ Contiene
@ pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti. ® Bevat kleine onderdelen. ¢ Juguete no recomendado para
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Assembly ® Assemblage ® Zusammenbau ® Montaggio © In Elkaar Zetten Play Time! e Amuse-toi ! ® Zeit zu spielen! ® Giochiamo! ® Spelen maar!
Montaje ® Montagem ¢ Montering ® Kokoaminen ® ZuvapuoAéynon iA jugar! e Vamos brincar! ® Dags att leka! ¢ Leikitdan! ¢ 'Qpa yia Maiyvidi!

¢ Removable suitcase and seats. Seats
are beach chairs, too!

o Valise et siges amovibles. Les sieges
sont aussi des transats de plage !

e Korb und Sitze sind abnehmbar.
Die Sitze dienen auch als Strandstiihle!

e Valigie e sedili removibili. Puoi usare i
sedili come sdraio!

o Verwijderbare koffer en autostoelen.
Autostoelen kunnen ook als
strandstoelen worden gebruikt!

e Asientos y maletas desmontables.
iLos asientos del coche se
transforman en sillas de playa!

* Bagagem e assentos removiveis.
0Os assentos também sdo cadeiras

* Poupée non incluse. de praial

 Puppe nicht enthalten.

* Bambola non inclusa.

e Pop niet inbegrepen.

 Resvdska och séaten som ar
lostagbara. Sétena fungerar som

~ . . al

« Mufieca no incluida. strandstolar ocksa!

 Boneca ndo incluida. o Matkalaukun ja istuimet voi irrottaa.
e Docka ingar j. Istuimia voi kdyttédd myds rantatuoleina!
* Pakkauksessa ei ole nukkea. o ArtooTteapevn Paiton ko kabioporre.
* H koUkAa Sev TepthapBavoval. Tox koioportar gfvod Katt Kapékheg yiox

v oo



